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Einkaufsbedingungen

ELPRO ist Teil der Bosch Gruppe und unterliegt den nachfiihrenden allgemeinen Einkaufsbedingungen von Bosch:

Anwendbar im Geschéftsverkehr mit Unternehmern, juristischen Personen des o6ffentlichen Rechts und 6ffentlich-
rechtlichen Sondervermégen zur Regelung unserer Einkaufsvorgdange im Rahmen unserer weltweiten

Geschaftstatigkeit.

1. Allgemeines

Unsere Einkaufsbedingungen gelten ausschliesslich; entgegenstehende oder von unseren Einkaufsbedingungen
abweichende Allgemeine Geschaftsbedingungen des Lieferanten erkennen wir nur insoweit an, als wir ihnen
ausdricklich schriftlich zugestimmt haben. Die Annahme von Waren bzw. Leistungen des Lieferanten
(nachfolgend: Vertragsgegenstand) oder deren Bezahlung bedeutet keine Zustimmung, selbst wenn die Annahme
oder Bezahlung in Kenntnis entgegenstehender oder ergdanzender Vertragsbedingungen des Lieferanten erfolgt.
Gleichermassen werden etwaige friiher vereinbarte, diesen Einkaufsbedingungen entgegenstehende oder sie

erganzende Vertragsbedingungen des Lieferanten nicht langer anerkannt.

2. Vertragsschluss und Vertragsanderungen

2.1  Bestellungen, Abschliisse und Lieferabrufe sowie ihre Anderungen und Ergidnzungen bediirfen der
Schriftform.

2.2 Miindliche Vereinbarungen jeder Art — einschliesslich nachtriglicher Anderungen und Erganzungen
unserer Einkaufsbedingungen — bedirfen zu ihrer Wirksamkeit der schriftlichen Bestatigung durch uns.

2.3 Die Schriftform wird auch durch Telefax, Datenferniibertragung oder E-Mail erfillt.

2.4 Kostenvoranschlage sind verbindlich und nicht zu vergiiten, es sei denn, es wurde ausdriicklich etwas
anderes vereinbart.

2.5 Nimmt der Lieferant die Bestellung nicht innerhalb von zwei Wochen seit Zugang an, so sind wir zum
Widerruf berechtigt.

2.6 Lieferabrufe im Rahmen einer Bestell- und Abrufplanung werden verbindlich, wenn der Lieferant nicht
binnen zwei Arbeitstagen seit Zugang widerspricht.

2.7  Esgelten die Verpackungsvorschriften sowie das Logistikhandbuch der Robert Bosch GmbH (einsehbar

unter https://www.bosch.com/company/supply-chain/information-for- business-partners/#logistics-

regulations-and-standards «Logistics Supplier Manual»).

2.8  Fur Werk- und Dienstleistungen gelten die ergdnzenden Einkaufsbedingungen fir Werk- und

Dienstleistungen der Robert Bosch GmbH (einsehbar unter https://www.bosch.com/company/supply-

chain/information-for-business-partners/#purchasing-terms-and-conditions «Global Supplementary Terms

& Conditions»).
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3.

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5
3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

Lieferung

Vereinbarte Termine und Fristen sind verbindlich. Massgebend fiir die Einhaltung des Liefertermins oder
der Lieferfrist ist der Eingang der Ware bei uns. Ist nicht Lieferung «frei Werk» (DAP oder DDP gemdss
Incoterms” 2020) vereinbart, hat der Lieferant die Ware unter Beriicksichtigung der mit dem Spediteur
abzustimmenden Zeit fiir Verladung und Versand rechtzeitig bereit zu stellen.

Hat der Lieferant die Aufstellung oder die Montage Gibernommen, tragt der Lieferant alle erforderlichen
Aufwendungen wie beispielsweise Reisekosten, Bereitstellung des Werkzeugs sowie Ausldsungen.

Werden vereinbarte Termine nicht eingehalten, so gelten die gesetzlichen Vorschriften. Sieht der Lieferant
Schwierigkeiten hinsichtlich der Fertigung, Vormaterialversorgung, der Einhaltung des Liefertermins oder
dhnlicher Umstdnde voraus, die ihn an der termingerechten Lieferung oder an der Lieferung in der
vereinbarten Qualitdt hindern kdnnten, hat der Lieferant unverziiglich unsere bestellende Abteilung zu
benachrichtigen.

Die vorbehaltlose Annahme der verspateten Lieferung oder Leistung enthalt keinen Verzicht auf die uns
wegen der verspateten Lieferung oder Leistung zustehenden Ersatzanspriiche; dies gilt bis zur vollstandigen
Zahlung des von uns geschuldeten Entgelts fiir die betroffene Lieferung oder Leistung.

Teillieferungen sind grundsatzlich unzuldssig, es sei denn, wir haben ihnen ausdriicklich zugestimmt oder sie
sind uns zumutbar.

Flr Stickzahlen, Gewichte und Masse sind, vorbehaltlich eines anderweitigen Nachweises, die von uns bei
der Wareneingangskontrolle ermittelten Werte massgebend.

Soweit nicht in den ergdnzenden Einkaufsbedingungen fiir Software abweichend geregelt, erhalten wir an
Software, die zum Produktlieferumfang gehort, mit der Lieferung einfache, zeitlich und ortlich
unbeschrankte Nutzungsrechte. Unsere zuldssige Nutzung umfasst insbesondere die Vervielfaltigung, das
Laden und Ablaufenlassen der Software.

Umfasst ist auch die Unterlizenzierung, Vermietung oder jede sonstige Form der Weitergabe der Software
an mit uns im Sinne von § 15 AktG verbundenen Unternehmen sowie an unsere Subunternehmer, die mit
der Fertigung unserer Produkte betraut sind und in diesem Zusammenhang ein Recht zur Nutzung der
Software bendtigen. Die zuldssige Nutzung umfasst ferner die Weitergabe der Software als Bestandteil
eines Hardwareproduktes an Kunden und die Einrdumung von Nutzungsrechten hieran, soweit dies zur
Nutzung der Hardware erforderlich ist.

An zur Verfligung gestellter Software einschliesslich Dokumentation haben wir auch das Recht zur Nutzung
mit den vereinbarten Leistungsmerkmalen und in dem fiir eine vertragsgemasse Verwendung des Produkts
erforderlichen Umfang. Wir diirfen eine angemessene Anzahl von Sicherungskopien erstellen.

Flr Software gelten die ergdnzenden Einkaufsbedingungen fir Software der Robert Bosch GmbH sowie die
erganzenden Einkaufsbedingungen fur Produkte hinsichtlich Open Source Software (beide einsehbar unter

https://www.bosch.com/company/supply-chain/information-for-business-partners/#purchasing-terms-

and-conditions «Global Supplementary Terms & Conditions»).
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4. Hohere Gewalt

4.1 Hohere Gewalt, unverschuldete Betriebsstorungen, Unruhen, behérdliche Massnahmen und andere
unabwendbare Ereignisse wie z.B. Pandemien befreien uns fiir die Dauer des Ereignisses von unserer
Verpflichtung zur rechtzeitigen Annahme bestellter Ware bzw. Leistungen. Beide Parteien sind verpflichtet,
einander unverziglich die erforderlichen und zumutbaren Informationen zu geben und ihre Verpflichtungen
voriibergehend den veranderten Verhaltnissen, insbesondere den moglicherweise veranderten
Markterfordernissen, nach Treu und Glauben anzupassen. Wahrend solcher Ereignisse sowie innerhalb von
zwei Wochen nach deren Ende sind wir — unbeschadet unserer sonstigen Rechte —, fiir den Fall, dass eine
Anpassung nicht geeignet ist, berechtigt ganz oder teilweise vom Vertrag zurlickzutreten, soweit diese
Ereignisse nicht von unerheblicher Dauer sind.

4.2  Die Regelungen der Ziff 4.1 gelten auch im Fall von Arbeitskampfen.

5. Versandanzeige und Rechnung

Es gelten die Angaben in unseren Bestellungen und Lieferabrufen. Die Rechnung ist in einfacher Ausfertigung
unter Angabe der Rechnungsnummer und sonstiger Zuordnungsmerkmale an die jeweils aufgedruckte Anschrift zu

richten; sie darf nicht den Sendungen beigefligt werden.

6. Preisstellung und Gefahrenlbergang

Ist keine besondere Vereinbarung getroffen, verstehen sich die Preise geliefert benannter Lieferort «Frei
Frachtfiihrer» (FCA gemiss Incoterms® 2020) einschliesslich Verpackung. Umsatzsteuer ist darin nicht enthalten.
Der Lieferant tragt die Sachgefahr bis zur erfolgten Beladung der Ware auf ein durch uns oder unseren
Beauftragten bereitgestelltes Transportmittel bzw. je nach Vereinbarung, bis zu dem Ort, an den die Ware

auftragsgemass zu liefern ist.

7. Zahlungsbedingungen

Sofern keine besondere Vereinbarung getroffen ist, erfolgt die Begleichung der Rechnung innerhalb 30 Tagen ab
Eingang der Ware beziehungsweise Erbringung der Leistung und nach Erhalt einer richtigen und priffahigen
Rechnung an die von uns benannte Rechnungsadresse. Die Zahlung erfolgt unter Vorbehalt der

Rechnungsprifung.

8. Mangelanzeige

8.1 Bei Wareneingang findet eine Untersuchung der Ware durch uns nur im Hinblick auf offenkundige Schaden,
insbesondere Transportschaden, Identitats- und Quantitatsabweichungen der Lieferung statt, sofern nicht
mit dem Lieferanten in einer Qualitatssicherungsvereinbarung etwas anderes vereinbart ist.

8.2 Mangel werden von uns unverziglich nach Entdeckung gerigt.

8.3 Der Lieferant verzichtet insoweit auf den Einwand der verspateten Mangelriige.
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9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

Mangelanspriche

Die gesetzlichen Bestimmungen zu Sach- und Rechtsmangeln finden Anwendung, soweit nicht
nachfolgend etwas anderes geregelt ist.

Das Recht, die Art der Nacherfiillung zu wahlen, steht uns zu. Erfillungsort der Nacherfillung ist der
bestimmungsgemadsse Belegenheitsort der Sache. Dies ist der Ort, an dem sich die Sache zum Zeitpunkt der
Mangelrige befindet. Der Lieferant kann die von uns gewahlte Art der Nacherfiillung verweigern, wenn sie
nur mit unverhaltnismassigen Kosten moglich ist.

Sollte der Lieferant nicht nach unserer Aufforderung zur Mangelbeseitigung mit der Beseitigung des
Mangels beginnen, so steht uns in dringen den Féllen nach angemessen kurzer Fristsetzung zur Abhilfe,
insbesondere zur Abwehr von akuten Gefahren oder Vermeidung grésserer Schaden, das Recht zu, diese
auf Kosten des Lieferanten selbst vorzunehmen oder durch Dritte vornehmen zu lassen.

Der Lieferant stellt uns von Anspriichen Dritter wegen der Verletzung von Rechten Dritter durch den
Vertragsgegenstand frei, es sei denn Lieferant weist nach, dass er die Verletzung nicht zu vertreten hat.
Zusatzlich wird der Lieferant uns auf Anforderung unverziiglich die fiir die Verteidigung gegen derartige
Anspruche Dritter bendtigten Informationen und Dokumente zu seinen Leistungen (ibergeben. Der
Lieferant wird die Freiheit von fremdem geistigem Eigentum in Bezug auf den Vertragsgegenstand durch
geeignete Massnahmen, wie z.B. Recherchen zu fremdem geistigem Eigentum, unterstitzen und uns
entsprechende Dokumente und Analysematerialien auf Anfrage zur Verfiigung stellen.

Fir Freistellungsanspriiche betragt die Verjahrungsfrist drei Jahre. Die Verjahrungsfrist fur
Freistellungsanspriiche beginnt mit dem Schluss des Jahres, in dem der Anspruch entstanden ist und wir
von den Anspruch begriindenden Umstédnden und der Person des Schuldners Kenntnis erlangt haben oder
ohne grobe Fahrldssigkeit erlangen miissten. Etwaige gesetzliche langere Verjahrungsfristen gelten
vorrangig. Dies gilt auch fur den vorgenannten zusatzlichen Anspruch auf Informationen und Dokumente.
Sachmangelanspriiche verjahren — ausser in Fallen der Arglist — in 3 Jahren, es sei denn, die Sache ist
entsprechend ihrer tiblichen Verwendung fiir ein Bauwerk verwendet worden und hat dessen
Mangelhaftigkeit verursacht. Die Verjahrungsfrist beginnt mit der Ablieferung des Vertragsgegenstands
(Gefahriibergang). Etwaige gesetzliche langere Verjahrungsfristen gelten vorrangig.

Flr Anspriiche wegen Rechtsmangeln gilt die Regelung des 9.5 (Verjahrungsfrist fiir Freistellungsanspriche)
entsprechend. Etwaige gesetzliche langere Verjahrungsfristen gelten vorrangig.

Erflllt der Lieferant seine Nacherfillungsverpflichtung durch Ersatzlieferung, so beginnt fir die als Ersatz
gelieferte Ware nach deren Ablieferung die Verjahrungsfrist neu zu laufen, es sei denn, der Lieferant hat
sich bei der Nacherfillung ausdriicklich und zutreffend vorbehalten, die Ersatzlieferung nur aus Kulanz, zur
Vermeidung von Streitigkeiten oder im Interesse des Fortbestands der Lieferbeziehung vorzunehmen.

Im Rahmen der Nacherfillung hat der Lieferant die Transport-, Wege-, Arbeits-, Einbau-, Ausbau- und
Materialkosten zu tragen. Entstehen uns infolge einer mangelhaften Lieferung im Zusammenhang mit der
Reparatur oder dem Ersatz des Vertragsgegenstandes Kosten und Aufwendungen, die wir dariiber hinaus
billigerweise machen durften, insbesondere Kosten und Aufwendungen fir die Sortierung, fiir eine den
liblichen Umfang tbersteigende Eingangskontrolle, fiir die Untersuchung und Analyse des Mangels, sowie
Kosten fiir das Hinzuziehen externen oder eigenen Personals, so hat der Lieferant diese Kosten zu tragen,
es sei denn er hat den Mangel nicht zu vertreten. Ein Mitverschulden von uns ist bei der Bestimmung der
ersatzfahigen Kosten gem. § 254 BGB zu berticksichtigen.

Soweit Automobilhersteller als Kunden von uns ein Referenzmarktverfahren oder ein dhnliches in der

Automobilindustrie tbliches Verfahren zur Feststellung und Abrechnung von Gewahrleistungsfallen
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9.11

10.

10.1

10.2

10.3
10.4

11.

111

11.2

11.3

11.4

aufgrund der Mangelhaftigkeit von Bosch Produkten uns gegeniliber anwenden, findet dieses Verfahren
auch auf das Verhaltnis zwischen Lieferant und uns gleichfalls Anwendung, sofern der Mangel auf Produkte
des Lieferanten zurickzufihren ist.

Der Lieferant hat das Verschulden seiner Unterlieferanten wie eigenes Verschulden zu vertreten.

Produkthaftung und Rickruf

Flr den Fall, dass wir aufgrund Produkthaftung in Anspruch genommen werden, ist der Lieferant
verpflichtet, uns von derartigen Anspriichen frei zu stellen, sofern und soweit der Schaden durch einen
Fehler des vom Lieferanten gelieferten Vertragsgegenstandes verursacht worden ist. In den Fallen
verschuldensabhangiger Haftung gilt dies jedoch nur dann, wenn den Lieferanten ein Verschulden trifft.
Sofern die Schadensursache im Verantwortungsbereich des Lieferanten liegt, muss er nachweisen, dass ihn
kein Verschulden trifft.

Der Lieferant Gibernimmt in den Fallen der Ziff. 10.1 alle Kosten und Aufwendungen, einschliesslich der
Kosten einer etwaigen Rechtsverfolgung, es sei denn, die Kosten sind insgesamt nicht notwendig und
angemessen.

Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Vor einer Rickrufaktion, die ganz oder teilweise Folge eines Mangels des vom Lieferanten gelieferten
Vertragsgegenstandes ist, werden wir den Lieferanten unterrichten, ihm die Moglichkeit zur Mitwirkung
geben und uns mit ihm Uber eine effiziente Durchfiihrung austauschen, es sei denn, die Unterrichtung oder
Beteiligung des Lieferanten ist wegen besonderer Eilbediirftigkeit nicht moglich. Soweit eine Riickrufaktion
Folge eines Mangels des vom Lieferanten gelieferten Vertragsgegenstandes ist, tragt der Lieferant die
Kosten der Riickrufaktion, es sei denn er hat den Mangel nicht zu vertreten. Ein Mitverschulden von uns ist

bei Hohe der vom Lieferanten zu tragenden Kosten gemass § 254 BGB zu berlicksichtigen.

Rucktritts- und Kindigungsrechte

Wir sind (iber die gesetzlichen Riicktrittsrechte hinaus zum Ricktritt vom Vertrag berechtigt, wenn eine

wesentliche Verschlechterung der Vermogensverhaltnisse des Lieferanten eintritt oder einzutreten droht

und hierdurch die Erflillung einer Lieferverpflichtung gegentiber uns gefdhrdet ist.

Wir sind weiter zum Ricktritt vom Vertrags berechtigt, wenn

> beim Lieferanten der Tatbestand der Zahlungsunfahigkeit eintritt,

» der Lieferant seine Zahlungen einstellt,

> beim Lieferant der Tatbestand der drohenden Zahlungsunfahigkeit gemadss § 18 InsO eintritt oder sich
eine Uberschuldung des Lieferanten abzeichnet,

> vom Lieferanten iber das Vermogen oder den Betrieb des Lieferanten die Er6ffnung eines
Insolvenzverfahrens oder eines vergleichbaren Verfahrens zur Schuldenbereinigung beantragt wird oder

> wenn die Eréffnung eines Insolvenzverfahrens Giber das Vermégen des Lieferanten mangels Masse
abgewiesen wird.

Bei Vorliegen eines Dauerschuldverhaltnisses finden die Ziffern 11.1 und 11.2 analog mit der Massgabe

Anwendung, dass anstelle des Riicktrittsrechts ein ausserordentliches fristloses Kiindigungsrecht tritt.

Hat der Lieferant eine Teilleistung bewirkt, so sind wir zum Ricktritt vom ganzen Vertrag nur berechtigt,

wenn wir an der Teilleistung kein Interesse haben.
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11.5 Sofern wir aufgrund der vorstehenden vertraglichen Ricktritts- bzw. Kindigungsrechte vom Vertrag
zurlicktreten oder ihn kiindigen, hat der Lieferant die uns hierdurch entstehenden Schaden zu ersetzen, es
sei denn, er hat die Entstehung der Riicktritts- bzw. Kiindigungsrechte nicht zu vertreten.

11.6  Gesetzliche Rechte und Anspriiche werden durch die in dieser Ziff. 11 enthaltenen Regelungen nicht

eingeschrankt.

12. Ausfihrung von Arbeiten

Lieferanten, die in Erfiillung des Vertrages Arbeiten im Werkgelande ausfiihren, haben die geltenden Gesetze und
Vorschriften sowie unsere betrieblichen Regelungen einzuhalten. Der Lieferant ist verpflichtet, einen
Verantwortlichen fiir die Auftragserledigung zu benennen, der die Aufsichts- und Kontrollpflicht sicherstellt. Der
Verantwortliche des Lieferanten ist verpflichtet, sich vor Ausfiihrung der Arbeiten mit unserem Koordinator
abzustimmen, geeignete Schutzmassnahmen zu treffen und uns und betroffene Dritte liber gegenseitige
Gefahrdungen zu informieren. Lieferantensind flir die Unterweisung und Sicherheit ihrer Mitarbeiter und
beauftragter Subunternehmern sowie fiir die Sicherung von Gefahrenquellen gegentber Dritter verantwortlich.
Der Lieferant darf nur fachlich ausreichend qualifizierte Mitarbeiter und betriebssichere Arbeitsmittel im

Werksgeldnde einsetzen. Unfille die sich auf dem Werksgeldande ereignen sind uns sofort zu melden.

13. Beistellung

Von uns gegen Bezahlung gelieferte oder kostenlos beigestellte Stoffe, Teile, Behalter und Spezialverpackungen
(«Beistellungeny) bleiben unser Eigentum, sofern Bezahlung geschuldet ist, bis zur vollstandigen Bezahlung. Diese
diurfen nur bestimmungsgemass verwendet werden. Die Verarbeitung und der Zusammenbau der Beistellungen
erfolgen flir uns. Es besteht Einvernehmen, dass wir im Verhaltnis des Wertes der Beistellungen zum Wert des
Gesamterzeugnisses Miteigentiimer an den unter Verwendung unserer Stoffe und Teile hergestellten
Erzeugnissen sind, die insoweit vom Lieferanten fiir uns verwahrt werden. Wir behalten uns das Miteigentum an
den unter Verwendung unserer Beistellung hergestellten Erzeugnissen bis zur vollstandigen Erfullung unserer
durch die Beistellung entstandenen Anspriche vor. Der Lieferant ist zur Weiterverausserung der unter
Verwendung unserer Beistellung hergestellten Erzeugnisse im ordnungsgemadssen Geschéaftsverkehr unter
Eigentumsvorbehalt berechtigt. Der Lieferant tritt uns schon jetzt alle ihm aus der Weiterverdusserung dieser
Erzeugnisse zustehenden Forderungen mit Nebenrechten in voller Hohe ab. Die abgetretenen Forderungen dienen
der Sicherung unserer durch die Beistellung entstandenen Anspriiche. Der Lieferant ist zur Einziehung der
abgetretenen Forderungen berechtigt. Die Rechte des Lieferanten nach dieser Ziffer 13 konnen wir widerrufen,
wenn der Lieferant seine Verpflichtungen uns gegentiber nicht ordnungsgemaéss nachkommt, in Zahlungsverzug
gerat, seine Zahlung einstellt, oder wenn der Lieferant die Er6ffnung des Insolvenzverfahrens oder eines
vergleichbaren Verfahrens zur Schuldbereinigung tGber sein Vermogen beantragt. Wir konnen die Rechte des
Lieferanten nach dieser Ziffer 13 auch widerrufen, wenn eine wesentliche Verschlechterung der
Vermdogensverhdltnisse des Lieferanten eintritt oder einzutreten droht oder beim Lieferant der Tatbestand der
Zahlungsunfihigkeit oder Uberschuldung vorliegt. Ubersteigt der Wert der fiir uns bestehenden Sicherheiten den
Wert unserer Forderungen insgesamt um mehr als 10 %, so werden wir auf Verlangen des Lieferanten insoweit

Sicherungen nach unserer Wabhl freigeben.

20230106_AEB_Deutschland_DE.docx| Page 6/10



14. Unterlagen und Geheimhaltung

14.1 Alle durch uns zugénglich gemachten geschaftlichen oder technischen Informationen (einschliesslich
Merkmalen, die etwa libergebenen Gegenstdanden, Dokumenten oder Software zu entnehmen sind, und
sonstige Kenntnisse oder Erfahrungen) sind, solange und soweit sie nicht nachweislich 6ffentlich bekannt
sind, Dritten gegeniber geheim zu halten und dirfen im eigenen Betrieb des Lieferanten nur solchen
Personen zur Verfligung gestellt werden, die zur Erflillung des Vertragszwecks notwendigerweise
herangezogen werden missen und die ebenfalls zur Geheimhaltung verpflichtet sind; sie bleiben unser
ausschliessliches Eigentum. Ohne unser vorheriges schriftliches Einverstandnis dirfen solche Informationen
—ausser fir Lieferungen an uns — nicht vervielfaltigt oder gewerbsmassig verwendet werden. Auf unsere
Anforderung sind alle von uns stammenden Informationen (gegebenenfalls einschliesslich angefertigter
Kopien oder Aufzeichnungen) und leihweise iberlassenen Gegenstande unverziglich und vollstandig an uns
zurlickzugeben oder zu vernichten.

Wir behalten uns alle Rechte an solchen Informationen (einschliesslich Urheberrechten und dem Recht zur

Anmeldung von gewerblichen Schutzrechten, wie Patenten, Gebrauchsmustern, Halbleiterschutz etc.) vor.

Soweit uns diese von Dritten zuganglich gemacht wurden, gilt dieser Rechtsvorbehalt auch zugunsten dieser
Dritten.

14.2 Erzeugnisse, die nach von uns entworfenen Unterlagen, wie Zeichnungen, Modellen und dergleichen, oder
nach unseren vertraulichen Angaben oder mit unseren Werkzeugen oder nachgebauten Werkzeugen
angefertigt sind, diirfen vom Lieferanten weder selbst verwendet, noch Dritten angeboten oder geliefert

werden. Dies gilt sinngemdss auch fir unsere Druckauftrage.

15. Exportkontrolle und Zoll

15.1 Der Lieferant ist verpflichtet, uns lGber etwaige Genehmigungspflichten oder Beschrankungen bei
(Re-)Exporten seiner Giter (Waren, Software und Technologie) gemass den anwendbaren Exportkontroll-
und Zollbestimmungen sowie den Exportkontroll- und Zollbestimmungen des Ursprungslandes seiner Giter
in seinen Geschaftsdokumenten oder anderen von uns vorgegebenen Kommunikationswege (z.B.
Plattformen) zu unterrichten.

Fiir genehmigungspflichtige oder Beschrankungen unterliegende Gliter sind folgende Informationen

rechtzeitig vor der ersten Lieferung an die Adresse ExportControl.CTX2@bosch.com zu senden:

> Bosch Materialnummer,

> Warenbeschreibung,

> Alle anwendbaren Ausfuhrlistennummern einschliesslich der Export Control Classification Number
gemadss U.S. Commerce Control List (ECCN),

» Handelspolitischer Warenursprung,

» Statistische Warennummer (HS-Code).

Der Lieferant ist verpflichtet uns die ECCN (einschliesslich EAR99) fiir alle Guter, die dem US (Re-)
Exportkontrollrecht unterliegen, zur Verfligung zu stellen.

Der Lieferant ist verpflichtet, uns unverziiglich iiber etwaige Anderungen bzgl. der fiir seine an uns
gelieferten Guter geltenden Ausfuhrlistennummern (einschliesslich ECCN) aufgrund technischer oder

gesetzlicher Anderungen oder behdrdlicher Feststellungen zu unterrichten.
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15.2

153

15.4

15.5

15.6

15.7

16.

16.1

Der Lieferant ist verpflichtet, die seinem Geschaftsmodell entsprechend angemessenen Massnahmen zur
Sicherheit in der Lieferkette im Sinne des WCO SAFE Framework of Standards, zu ergreifen und uns
insbesondere bei erforderlichen Massnahmen zur Erhaltung der Bewilligung eines Authorized Economic
Operators (AEO) zu unterstiitzen. Der Lieferant verpflichtet sich angemessene Nachweise, z. B. durch
Bewilligungen oder Erklarungen, z.B. Sicherheitserklarungen, Erklarungen im Rahmen von C-TPAT oder
ahnlicher Programme zu erbringen. Wir oder ein von uns beauftragter Dritter sind berechtigt, die
Nachweise des Lieferanten gemass dieses Absatzes auch in den Raumlichkeiten des Lieferanten zu
lberprifen.
Der Lieferant ist verpflichtet, uns fur seine Waren den handelspolitischen Ursprung mitzuteilen. Dieser ist
auf der jeweiligen Handelsrechnung anzugeben und bei Bedarf ist ein Ursprungszeugnis auszustellen.
Der Lieferant sichert uns zu, Auskunft Giber den jeweilig vorgeschriebenen praferenziellen Ursprung zu
geben und fiir Warenlieferungen aus einem Freihandelsabkommens-/Praferenzabkommensland den
jeweilig vorgeschriebenen Ursprungsnachweis beizufiigen. Fir Warenlieferungen innerhalb der
Europdischen Union (EU) stellt er eine Langzeit-Lieferantenerklarung gemass der jeweils giltigen EU-
Durchfiihrungsverordnung binnen einer Frist von 21 Tagen nach Anforderung durch uns aus.
Im Falle einer Erstbelieferung sind die Informationen zum handelspolitischen und praferenziellen Ursprung
spatestens zum Zeitpunkt der ersten Lieferung schriftlich mitzuteilen. Spatere Anderungen sind uns
unverziiglich schriftlich anzuzeigen.
Der Lieferant ist verpflichtet, bei Warenlieferungen tiber Zollgrenzen hinweg alle erforderlichen
Dokumente wie Handelsrechnung, Lieferschein und Informationen fir eine vollstédndige und korrekte
Importzollanmeldung, der Lieferung beizufiigen. Hinsichtlich der Rechnung ist folgendes zu beachten:
> In der Rechnung sind zusétzlich, die nicht im Warenpreis enthaltenen Kosten (z.B. Forschungs- und
Entwicklungskosten, Lizenzgebilihren, Werkzeugkosten, Beistellungen des Kdufers mit Bezug zur
Warenlieferung) jeweils getrennt, aufzufiihren.
> Bei kostenlosen Lieferungen ist der Lieferant verpflichtet in der Pro-forma-Rechnung, eine Wertangabe,
die einen marktublichen Preis widerspiegelt sowie folgenden Hinweis «For Customs Purpose Only»
anzugeben.
Der Lieferant hat uns mit allen Mitteln zu unterstltzen, die zur Reduzierung oder Minimierung unserer
Zahlungsverpflichtungen hinsichtlich Zéllen bzw. Kosten fiir Zollabfertigung erforderlich sind.
Sofern in den Liefer- oder Angebotsdokumenten nicht abweichend vereinbart, erfolgt eine
zollgrenziberschreitende Weitergabe von Software, Software-Knowhow, Technologie oder sonstige Daten
(z.B. Kartenmaterial) ausschliesslich in elektronischer Form (z.B. per E-Mail oder Download). Diese Klausel
bezieht sich nicht auf «kembedded Software» (Software, die sich physisch auf einer Hardware befindet).
Ungeachtet anderer Rechte und ohne Haftung gegeniiber dem Lieferanten, sind wir berechtigt, von dem
betroffenen Vertrag zuriickzutreten oder diesen fristlos zu kiindigen, falls der Lieferant die Verpflichtungen

nach Ziffer 15.1-15.6 wiederholt nicht erfillt.

Compliance, soziale Verantwortung und Nachhaltigkeit

Der Lieferant verpflichtet sich, innerhalb der Geschaftsverbindung mit uns weder im geschaftlichen
Verkehr, noch im Umgang mit Amtstragern Vorteile anzubieten oder zu gewahren bzw. zu fordern oder

anzunehmen, die gegen geltende Antikorruptionsvorschriften verstossen.
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16.2 Der Lieferant verpflichtet sich, innerhalb der Geschéaftsverbindung mit uns keine Vereinbarungen oder
aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen mit anderen Unternehmen zu treffen, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs gemass den geltenden Kartellrechtsvorschriften
bezwecken oder bewirken.

16.3 Der Lieferant sichert die Leistung eines angemessenen Lohns und gleichen Entgelts fir gleichwertige Arbeit
ohne Unterschied sowie die Einhaltung der jeweils geltenden Gesetze zur Regelung des allgemeinen
Mindestlohns zu und wird die von ihm beauftragten Unterlieferanten in gleichem Umfang verpflichten. Auf
Verlangen weist der Lieferant die Einhaltung der vorstehenden Zusicherung nach. Bei Verstoss gegen
vorstehende Zusicherung zur Einhaltung der jeweils geltenden Gesetze zur Regelung des allgemeinen
Mindestlohns, stellt der Lieferant uns von Anspriichen Dritter frei und ist zur Erstattung von Bussgeldern
verpflichtet, die unsin diesem Zusammenhang auferlegt werden.

16.4 Der Lieferant wird die jeweils geltenden gesetzlichen Regelungen und Verordnungen zu Umwelt-,
Gesundheits- und Arbeitsschutz, zum Umgang mit Mitarbeitern sowie zum Schutz von Menschenrechten
einhalten.

Weiter hat der Lieferant die Anforderungen aus dem Verhaltenskodex fiir Geschaftspartner (einsehbar

unter https://www.bosch.com/de/unternehmen/supply-chain/informationen-fuer-

geschaeftspartner/#verantwortung-und-nachhaltigkeit) sowie die Grundsitze der Global Compact Initiative

der UN (www.unglobalcompact.org) zu beachten und sicherzustellen, dass seine Unterauftragnehmer

ebenfalls entsprechend handeln.

Diese betreffen im Wesentlichen den Schutz der internationalen Menschenrechte, die Abschaffung von
Zwangs- und Kinderarbeit, die Beseitigung von Diskriminierung bei Einstellung und Beschaftigung, sowie die
die Verantwortung fur die Umwelt.

Um negative Auswirkungen auf Mensch und Umwelt zu verringern, wird der Lieferant insbesondere ein
Umweltmanagementsystem gemass 1SO 14001, oder vergleichbar, einrichten und weiterentwickeln.
Daneben wird der Lieferant die Bosch Policy for Conflict Raw Materials beachten und diese bei seinem
Lieferantenmanagement berlicksichtigen (einsehbar unter

https://www.bosch.com/de/unternehmen/supply-chain/informationen-fuer-

geschaeftspartner/#verantwortung-und-nachhaltigkeit).

16.5 Anfragen zur Einhaltung von Compliance, sozialer Verantwortung und Nachhaltigkeit in der Lieferkette hat
der Lieferant in angemessener Zeit und unter Einhaltung vorgegebener Formalien zu beantworten. Dartber
hinaus hat der Lieferant bei einem Verdacht eines Verstosses gegen die Verpflichtungen aus Ziffer 16.1 bis
16.4 mogliche Verstosse unverziiglich aufzuklaren und uns liber die erfolgten Aufklarungsmassnahmen zu
informieren und in begriindeten Fallen die betroffene Lieferkette offenzulegen. Erweist sich der Verdacht
als begriindet, muss der Lieferant uns innerhalb einer angemessenen Frist dariiber informieren, welche
unternehmensinternen Massnahmen er unternommen hat, um zukiinftige Verstdsse zu verhindern. Kommt
der Lieferant diesen Pflichten nicht innerhalb einer angemessenen Frist nach, behalten wir uns das Recht
vor, von Vertragen mit ihm zuriickzutreten oder diese mit sofortiger Wirkung zu kiindigen.

16.6 Bei schwerwiegenden Gesetzesverstdssen des Lieferanten und bei Verstdssen gegen die Regelungen in den
Ziffern 16.1 bis 16.4 behalten wir uns das Recht vor, von bestehenden Vertragen zuriickzutreten oder diese

fristlos zu kiindigen.
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17.

ErfGllungsort

Soweit nicht anders vereinbart, ist Erfiillungsort derjenige Ort, an den die Ware auftragsgemadss zu liefern bzw. an

dem die Leistung zu erbringen ist.

18.

18.1

18.2

18.3

Allgemeine Bestimmungen

Sollte eine Bestimmung dieser Bedingungen und der getroffenen weiteren Vereinbarungen unwirksam sein
oder werden, so wird dadurch die Giiltigkeit der Bedingungen im Ubrigen nicht beriihrt. Die
Vertragspartner sind verpflichtet, die unwirksame Bestimmung durch eine ihr im wirtschaftlichen Erfolg
moglichst gleichkommende Regelung zu ersetzen.

Fiir die vertraglichen Beziehungen gilt ausschliesslich deutsches Recht unter Ausschluss des Kollisionsrechts
und des UN-Kaufrechts (CISG).

Gerichtsstand bei allen Rechtsstreitigkeiten, die sich mittelbar oder unmittelbar aus Vertragsverhaltnissen
ergeben, denen diese Einkaufsbedingungen zugrunde liegen, ist Stuttgart. Fur Verfahren vor den
Amtsgerichten ist das Amtsgericht Stuttgart (70190 Stuttgart) zustandig. Wir sind weiter berechtigt, den
Lieferanten nach unserer Wahl am Gericht seines Sitzes oder seiner Niederlassung oder am Gericht des

Erfallungsorts zu verklagen.
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